Immigration Officer’s notes

Visa/leave to enter expiry date (if applicable)
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Landing conditions and arrival date
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LAND'NG CARD Please complete clearly in English and BLOCK CAPITALS

Veuillez répondre en anglais et EN LETTRES MAJUSCULES
Im migratron Act 1971 Por favor completar escribiendo con claridad en inglés y en MAYUSCULAS

Family name / Nom / Apellidos

Firstname(s)/Prénom/Nombre

Sex / Sexe / Sexo  Date of birth / Date de naissance / Fecha de Nacimiento
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Town and country of birth / Ville et pays de naissance / Ciudad y pais de nacimiento

Nationality / Nationalité / Nacionalidad  Occupation / Profession / Profesion

Contact address in the UK (in full) / Adresse (compléte) au Royaume-Uni /
Direccion de contacto en el Reino Unido (completa)
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Namero de pasaporte Lugar de emision

LengthofstaylntheUK/DureedusejourauRoyaume—Um/Duraclondesu
estancia en el Reino Unido

Port of last departure / Dernier lieu de départ / Ultimo punto de partida

Arrival flight/train number/ship name / Numéro de vol/numéro de train/nom du
navire d’arrivée / Namero de vuelo/namero de tren/nombre del barco/de llegada

IF YOU BREAK UK LAWS YOU COULD FACE IMPRISONMENT AND REMOVAL
SI VOUS ENFREIGNEZ LES LOIS BRITANNIQUES, VOUS VOUS EXPOSEZ A UNE PEINE D'EMPRISONNEMENT ET LA DEPORTATION
S| INFRINGE LAS LEYES DEL REINO UNIDO PUEDE TENER QUE AFRONTAR ENCARCELAMIENTO Y ALEJAMIENTO

For official use / A usage officiel / Para uso oficial



